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Neighbours and nearby community members can
support and assist each other in the event of trouble
such as earthquakes. Residents’ associations are
organizations where residents cooperate on a
voluntary basis to provide a safe and comfortable
environment for the community. ,

o o o = o = -

Enquiries: Community Building Support Division at each ward office

Chuo B043-221-2105 Hanamigawa 8043-275-6203
Inage B043-284-6105 Wakaba B043-233-8122
Midori 8043-292-8105 Mihama 8043-270-3122




Residents’ Associations are Involved in Projects Such As:

Building Safe Communities - - - - - - = =--=-=~
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'\ Safety patrols, installation and management of street lights, etc. I
/

Creating Clean and Livable Communities

Management and cleaning of rubbish disposal stations, mowing grass
and planting flowers on streets and in parks, recycling, etc.
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: Summer festivals, sports festivals, etc. :

- e e e e e o o o e e Em Ee Em e o e e o =

Disaster Prevention and Support

Disaster prevention drills, support for senior citizens, etc.

Providing Information from Community Newsletters and
Notices from Public Offices

--| Consultation Service for Foreign Resid [

If you are struggling with your everyday life or don’t understand something, you can have a consultation at Chiba City International Association.

. Available Languages and Time Slots:

To find out about the languages offered and the times when they are available, please scan the QR code to access the time slots on the website of Chiba City International Association.
(https://ccia-chiba.or.jp/consul/foreignlife/living_consultation_foreigners)

. How to Use this Service:

(1) By calling the Chiba City International Association on 043-306-1034

(2) By visiting the consultation desk at the Chiba City International Association
(Address: Second Floor, Fujimoto Daiichi Seimei Building, Chuo 3-3-1, Chuo Ward, Chiba City, Chiba Prefecture

(3) By using the QR code to access the consultation email

_I C ity Translation and Interpretation Support System |

If translation or interpretation is necessary when completing procedures at the city hall or any of the ward offices, volunteers registered at the Chiba City International Association will
provide translation and interpretation services free of charge.

. This service can be used for:

Administrative consultation (at the city hall or ward offices), explanatory meetings for nursery schools and schools, interviews with parents/guardians, information meetings and events
at residence associations, how to register and receive treatment at hospitals etc.
. How to Use

Please consult with the Chiba City International Association by phone or by email.

Tel: 043-306-1034 Email: cciatranslator@ccia-chiba.or.jp

% Scan this QR code to find more details on the website (https://ccia-chiba.or.jp/consul/translator_supporter/translator-supporter)
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